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Giris

Miibtoda vo xabar arasinda olan say vo ya comlik balansi asason sintaktik vo ya
morfoloji funksiya hesab edilsa do, onlarin miixtalif dillords isaralonmasi farqli strategi-
yalara malikdir. Bu m&vzu hom do bu sahads todqiqatlarin miixtslifliyi vo polemikanin
coxsahaliliyi ils secilir. Lakin bu tadqiqatlar problemin hallini daha da zonginlosdirss do,
bu yanagmalarda bozon ziddiyyatli vo hatta oks miilahizalor do meydana golmokdadir.
Mohz bu sababdon comliyin konseptual sistemi biitiin dillar tiglin halo do sonadak iglanib
hazirlanmamisdir.

Problemin digor torafi iso Belo bir sistema ehtiyac vardirmi? sualinin cavabu ilo ola-
godardir. Comliyin tosvirino dair bir sira elmi va nozari monbalords (2, 3, 4, 5,6, 7,9, 10)
bu masalo miixtalif aspektlordon miizakirs olunsa da, problem halo do 6z koklii hallini tap-
mamigdir. ABS alimi Esther Jane Woodun bu sahodoki elmi aragdirmasi xiisusilo diqqoti
¢okir. O 6z tadqiqatinda [8] dil¢i alimlarin dillorarast niimunalarini induktiv vo deduktiv
yolla timumilosdirmakla, analitik vo ya nozaori molumat bazasi yaratmaga nail olmusdur.
Belo ki, bu vaxt o dilloraras1 qrammatik strategiyalari iso salmis, onlar yaramadig: halda
1s9, semantikanin goriindiiylinden daha ¢ox tosir imkanlarina malik olmasini ya ayrica
gOstarmis, ya da onun comlik kateqoriyasi yarada bilocok xiisusiyyatlarini fardi hallarla izah
etmaya ¢alismisdir. Bu zaman o hesab edir ki, bu hom do isimlorin semantik XUsusiyyastlo-
rini vo onlarin ciimlolords 6zlinamoxsus davranislarini hesablamagq ti¢iin faydalidir.

Sonradan ABS-a kog¢on ingilis dil¢i xanim alim, Londonun Queen Mary Universi-
tetinin professoru Hagit Borer 6ziiniin ikicildlik In Name Only Structuring Sense, todqi-
qat osorinda digor bir yanagsmada (2005) geyd etmisdir ki, imumiyyatlo dillords biitiin
isimlor leksik saviyyads kiitladir va say/kiitls farqi yalniz sintaktik saviyyads méveuddur;
yani, bir isim yalniz goriinands sayilir. Sintaktik konfiqurasiyada iss o, tamamlayict kimi
- tasnifat¢1 C (Classifier)/Comlik Markeri PM (Plurality/Marker) nisbatindo prognoz-
lagdirila bilar. Yoni o 6z fikirlorini ingilis dilinds sayila bilon va kiitls bildiran isimlor {ize-
rinds comlosdirmisdir. Masalon, a wine/wines, a love/loves, a salt/salts (say monasinda) —
sorab / sorablar, sevgi / sevgilor, duz / duzlar vo ya: There is a dog/stone/chicken on the
floor (kiitlo monasinda) Dosomads it / das / toyuq (kiitlo monasinda) vardir. (15, p.43).
Gorilindiiyli kimi, bu yanagmalarda sosiolinqvistik faktorlar camlik paradigmasinin izah
olunmasinda baza rolunu oynayir.

Skalyarlig — hacm, sixliq, siirat, enerji, kiitlo vo zaman1 bdyiikliik tamamils tosvir
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olunan fiziki bir kemiyyat, vektoralliq isa giic va siirat kimi istiqamato malik olan kamiy-
yotlor adlanir. Yeom Jae-1l (Hongik University-Taiwan) geyd edir ki, Skalyar Implika-
siyalar yerli tasirlori do ehtiva edon global konteksto malikdir (15, p.27).

Biz hesab edirik ki, comliyin formal gostaricilori vo onun semantik sorhi dillorin
grammatik xiisusiyyatlorindon asili olaraq, forqli sokilds verilo bilor. Nominal olaraq
comlik gqrammatik forglorin bir hissasini miixtalif yollarla isarsloyir: isimlor vo ya feillor
ticiin coxluq (ve ya toklik) morfemlori, determinantlar: forqli sokilds istifado edildikda,
bu miixtalif tosnifatlarin meydana golmoasine yol agir, yoni say vo ya ¢oxluq 6z oksini
osason sintaksis vo morfologiyada tapmisdir; odur ki, mohz bu baximdan isimlarin se-
mantik xiisusiyyatlorinin sanki comliklo o godor do alaqgosi olmamasi goriintiisii yaran-
migdir. Lakin faktik olaraq coamliyin formal gostoricilorinin sorh olunmasinda semantika
he¢ do comliyin digor qrammatik xiisusiyyatlorindon geri qalmir. Odur ki, professor
Foxraddin Veysalli dogru olaraq, miiasir dil¢iliyin inkisafindan danigsarken onu koqnitiv
psixologiyanin bir hissasi hesab edir (3, s. 186).

1. Comliyin semantik xiisusiyyatlori

Iroli siirdiiyiimiiz nozori miiddoalardan biri do ondan ibarotdir ki, ogor semantik xii-
susiyyatlor comliyin yaranmasinda miithiimdiirsa vo ya onu daha dolgun ifads eds bilirsa,
demoali, o fordilogdirmays osaslanmalidir. Bu monada ingilis vo Azorbaycan dillarinda
comliyi daha timumi sakilds iki qrupda tofsir etmok olar. 1. Ayri-ayriligda bas veran fordi
hadisloro osaslanan comlik; 2. Ayri-ayriligda bas veron fordi hadislora osaslanmayan
comlik fenomenlori. Basqa s6zlo desok, s6zlarin comliyi ehtiva etmasi ii¢iin onlar mokan
baximindan digor varliglardan ayrilmali, mokan vo zaman oxlarinda miioyyan edilmis
miistoqil xtisusiyyotloro malik olmamalidir. Angelika Kratzer (University of Mas-
sachusetts Amherst — ABS) qeyd edir: Biitiin bunlarda hadisalorin (events) rolu nadir?
Barry Schein vo Peter Lasersohn-un biindvrasini qoyduglar1 comliys yanagmanin bu
metodu (event method) ¢coxlugun semantikasinda fordi hadisslorin bdyiik rol oynadigini
(12, p. 1) gostormisdir. Bu yanagma hadisalor arasinda moatndo verilmasa belos, gizlin su-
rotdo mdvcud olan doyisonlorin miioyyon miqdar istifads edilmosing dair semantik nozo-
riyyalari naozards tutur. Bunlar adverbal yardimgi ifadslori, semantik baglayicilari, perseptiv
qavrayislari, tematik miinasibatlori, nominalizasiya olunan sozlori (xiisusilo, sifot vo
feillor, yaranan isimlori, masalon, interfere-interference, study-studied, determined vo
sair) vo Aktionsart (foaliyyot novii) da daxil olmaqla miixtalif dil problemloring totbiq
edilon ifadolori ohato edir. Lakin toossiif ki, belos dil hadisalorine asaslanan comliyin vo ya
coxlugun yaranmasina dair dil¢i alimlor arasinda halo do fikir ayriliglart mdvcuddur.
Masaloni daha da miirokkablosdiran cohat ham do onunla baghdir ki, bu nazariyyalorde
ifado olunan ¢oxluq fenomenlori, hadisalors asaslanmayan (non-event based) tohlillori do
getdikca goxalmaqdadir. Bahs etdiyimiz hadisalorin hamisi hadisasiz (non-eventual) ana-
lizlor ti¢tlin kigik vo ya o qodar do kigik olmayan konseptual problemlor toqdim edir. Buna
gora do, coxluglar {i¢iin semantik hadiso on az1 realliq iigiin yaxs1 bir sobab ola bilor.
Demali, burada sozlorin qrammatik xiisusiyyati o qodar do miihiim hesab edilmir, onlarin
mokani vo ya spontan yertutarligi olave fordilogdirmo, ¢alar, forglilik, insanlarla qarsiliqh
olagada yeni vo fordi semantik xiisusiyyatlor yaradir.

Semantik fordilosdirma

Digor torofdon, fordilogsdirma comliya tosir edon miihiim xiisusiyyat hesab edilso do,
nazors almaq lazimdir ki, bu zaman semantik xiisusiyyatlaori oks etdiron morfo-sintaktik
niimunoalor eyni olmaya da bilor. Bu todqiqatda biz miixtolif aspektlordo comliyin
semantik xUsusiyyatlordon neca tosirlondiyini — comliyin gostaricisini, igarasini, isarasiz
rogomlo ehtiva edilmosini, fordi hallarda tokliyin neco doyisdiyini gdstormoyo calisacagiq.
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Bildiyimiz kimi, qrammatika dillorden asil1 olaraq forqli niimunalor yaratmaga qabil
olsa da, comlik asas etibarilo sintaksis vo morfologiyada 6z oksini tapmisdir. Bununla
birgs, son zamanlar adabiyyatda comliyin isimlorin semantik xiisusiyyatlorindon asililig
moasalalari daha genis miizakirs olunmaqdadir. Quineys (1960) gora, comliyin sintaktik
ifadasi fordilosdirma ilo six alagadardir, yoni bu xiisusiyyat obyektlori digar varliglardan
ayirmaq vo onlarin zaman-mokan moansubiyyatini yaqinlosdirmak ii¢lin mithiimdiir. For-
dilosdirilmis hallar1 nazora almasaq, comliyin semantik ifadosini miioyyanlogdirmok ¢otin
olardi. Yoni dil istifadogilorinin {insiyyat qurmagq tigiin nitq monalarini hansi yolla vo neco
gavramalarina dair yol xaritosi mévcud olmasa belo (bu, dilgilikde indiyadok on ¢otin
problemlordon biri sayilir), toklik vo comlik arasindaki forqin semantik tobisti vo ¢oxlu-
gun tofsiri yena do miioyyan ¢otinliklor yarada bilar (9, s. 57). Demali, linsiyyastin kognitiv
mexanizmini bir konara qoysaq, comliyin bir sira semantik novlorinin oldugunun sahidi
olurug; yani comliyin 6zii hor bir fordi hallara gora bir-birindon farglonan iisul va vasi-
tolordon ibaratdir. Mohz elo bu sobabdon ¢oxluq anlayisi semantik baximdan ¢ox islon-
momis saholor sirasindadir (14, s. 267).

Camliyin ingilis vo Azaerbaycan dillerinds semantik ifadasinin bir yolu, landscapes-
monzaralor, vehicles-masinlar kimi misallarda onlarin konkret bir agyan1 gostormoyorak,
homin sinfs aid olan ¢oxlugu ifads etmosidir. Bu misallarda onlar 6z sinfins dair comlik
ifads edon isimlordir. S6hbat yalniz s comlik sokilgisindon getmir. Digor bir halda iso, bu
semantik vahidlik fikrin intensivlik bildiron vasitolori ilo, mosalon, again and again -
tokrar-tokrar, from time to time - zaman-zaman, now and then - vaxtdan-vaxta, ol¢i bil-
diran vasitalorlo - hundred years - yiiz illarls, cazibadar gozalliklori géstoran sozlarin si-
ralanmasi ilo - lakes, valleys, forests - gollor, doralar, mesalar va sair kimi va eloca do,
sair semantik vasitalordo 6z oksini tapa bilor. Lakin geyd olunmalidir ki, biitiin bu seman-
tik imkanlar (indiki halda adverbal ifadalorin) comliyin ingilis vo Azarbaycan dillarinda
leksiklosdirilmasi hesab edilir. Belo olan halda, hesab edirik ki, leksika vo semantika
arasinda dayanan zaman vo mokan kateqoriyasi 6na ¢okilmali, yoni bu hallarda semantik
miqyasin haddindon artiq olan zaman vo mokan imkanlart comlik paradigmasinin
leksiklosdirilmasine xidmat etmasi nazara alinmalidir. Bu vaziyyast leksik vo semantik
demarkasiya xatlorinin no qodor zorif oldugunu gostorir. Belo noticoyo golmoak olar ki,
comliyin formal gostoricilori vo onlarin semantik sorhi, qarsilagdirilan dillords spesifik
comlik gostaricilori, qariba olsa da, eyniyyat toskil edir.

Caomliyin demarkasiya hadlari

Biz hesab edirik ki, comlik paradigmasina formal, leksik, ciimlo, diskurs vo dialoq
semantikalari arasinda olan demarkasiya hadlari baximindan yanagsaq, daha diizgiin olardh,
¢linki, artiq geyd etdiyimiz kimi, fordilosdirma olmadan, hor bir iisulun zaman vo mokan
corgivalori miioyyon edilmodon onlarin iizorino ucdantutma tmumilik etiketlorinin
astlmasi yanlighga gatirib ¢ixarardi.

Molumdur ki, biz tobii dildon tez-tez diinya hoqigatlorinin neco oldugunu sdylomok
ticlin istifads edirik vo bu zaman biz yalniz bir haqigeti deyil, bununla bagl kifayat qodor
secilon vo aktual hesab etdiyimiz diinyadak: digor seylora do formal olaraq miiraciot etmis
oluruq. Bazi hallarda bu formal dil¢ilikde azorbaycanli professor ©fqan Abdullayevin do
geyd etdiyi kimi, aktual tizvlonma (1, s. 27) va ya hamin zaman vo mokan ti¢iin etibarli olan
mana kontekstindo sorh olunur. Formal vo ya referens semantikada tobii dildo comlik
ifadolorinin manast hamin séziin mahz els homin istinad zaman1 oynadigi rol iizerindadir.
Masolon, Such beauty of nature fascinated everone there (ing.), Bu gozoallik orada (olan-
larin) hamini heyran etdi climlasini tohlil edorkon:

1. Gozalliyin imumi anlayis kimi individual monalarinin hamin bels gozallikds ol-
mayan xiisusiyyatlora do samil olunmasi qagilmazdir;
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2. Belo gozollik = hamin yerin gozalliyi + timumiyyatlo gdzalliyin ehtiva etdiyi
digor monalar + gozolliyo xidmoat edon homin yerds digor referens seylor vo hadisolor
nazarda tutulur;

3. Hamin1 s6zii formal olaraq comlik sokilcisi olmadan bels leksik vo semantik ba-
ximdan topluluq bildirir; odur ki, bu s6z kontekstual olaraq, isaralonmomis comlik bildirir;

4. Orada olanlarin qiymeotlondirdiyi fordi gozollikdon basqa, gozolliyin biitiin se-
mantik referent qrupu kimi dork edilir.

Goriindiiyl kimi, tokco bir ciimlodo comliyin formal semantika baximindan onun
fardilosdirilmadan leksikalizasiya kimi elan edilmasi diizgiin hesab edilmir. italyan dilgi-
si, Harvard Universitetinin (ABS) professoru Chierchia Gennaro (1953) semantik dina-
mizmi comliyin toyin olunmasinda miihiim amil hesab etmisdir. Bels ki, o nominal olaraq
comliyin ifadasinin qgrammatik prinsiplorlo toyin olunmasina baxmayaraq, kanonik kiitlo
isimlorinin kiitlo kimi istifado olunma meyilinin giiclii oldugunu da iddia edirdi. Bunlara
maddolor iiglin isimlor, yoni tobistini doyisdirmodon birlosdirilo vo ya parcalana bilon
maddi aqreqatlar daxildir. Daha spesifik olaraq, bunlara maye (masalon, su, pive), pasta
(xomir, gil), mineral (masalon, qizil) vo miixtalif materiallar1 (masolon, taxta, biirlinc,
qum) bildiron isimlor daxildir (5, p. 57). Bu misallarda diggeti ¢okon miihiim masalo,
onlarda mokan-zaman xiisusiyyatinin olmamasi vo bu xiisusiyyatin saymagi ¢otinlosdir-
maosi sobabindon bu qrupa daxil edilon isimlorin daha ¢ox kiitlovi sayma farqino imkan
vermosi hom ingilis, hom do azarbaycan dillorinds kiitlo bildiron isimlor kimi tosnif edil-
masidir.

Ingilis monsoli avstraliyali dilgi professor Keith Allan 1977-ci ildo 6z doktorluq
dissertasiyasinda ingilis dilindo ismi birlogsmolorin toklik vo comlik paradigmalarini belo
tosvir etmisdir: Belsliklo, toklik vo ¢oxlugun dyronilmasi qrammatika vo pragmatikanin
bir hissasini togkil etmalidir (11, s. IT). O bels hesab edir ki, comlik va toklik insanlar vo
ya qruplar arasinda formal harmoniyani togkil etmok va birgalik bildiren isimlari tosvir
etmok {i¢iin insanlar tok vo ya tokliklordon isifado etmoli olur. Bu bir torofdon {insiyyoto
xidmat etdiyindon pragmatik iinsiyyatdon irali golir (sothi yanasma), digor halda iso tok-
liklorin ¢oxlu novlorini yaratdigi ticlin 1s9 struktur qrammatikasinin predmetina gevrilir.

Natica

Beloalikla, comliyin istar sintaktik vo morfoloji, istorsa do formal semantik referans
yollari ila ifads edilmasi 6z spesifik xiisusiyyatlori ilo segilir. Miiasir dil¢ilik {igiin qarsi-
lagdirilan dillorin comliyinin formal identifikasiyasi vo onun sorhi artiq linqvistik problem
cargivasindon ¢ixaraq fonlararasi bir mévzuya gevrilmokdadir. Odur ki, bu problemls indi
dil¢ilarla birga, sosiolingvistlar, bihevioristlor antropoloq va filosoflar, riyaziyyatgilar vo
digor elm sahasindos ¢alisanlar da intensiv suratdo mosgul olurlar. Biz hesab edirik ki,
yaxin onilliklordo bu problem daha ¢ox timumdisiplinar bir obyekts ¢evrilocokdir.

Golocakds bu mdvzu ile bagl olaraq, comliyin ham ayrica, hom do qarsilagdirilan
dillords konseptual monzarasini islomok {i¢iin morfoloji, sintaktik vo semantik seqment-
lorin safarbar olunmasi va ayriliqda sistemli tohlillorin fordilesdirilmis hadisalor iizarinds
aparilan tohlillors yonoldilmasi daha bdyiik aktual hesab edilocokdir.
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Summary
Sevinj Nametova

Formal identification of plurality and
its semantic interpretation

This article discusses the questions related to plurality in English and Azerbaijani languages and the
characteristics of various approaches and interpretations to their formal identification as semantic.
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According to researchers there exist a number of diffrenet approaches, (evolutionary, lexical, stuctural,
morphological, semantic, etc.) methods to the formal interpretation of plurality in English and Azerbaijani
languages. When we compare the ways of formation plurality we may face with some similarities and
differences. However, the methods of plurality formation and their identification can somehow be interpretd
by the situational analyses. Such kind of multifacetedness very often leads to confusion among the linguis-
tists when they emphasize its one aspect, for example, grammatical, while forgetting the semantic surfaces.
Besides, although the typological classification of plurality in comparative lingusitics has taken
much wider discussions among the scholars, it has not come to the end yet in terms of identification this
paradigm’s demarcation limits, especially, the time-spatial effects which are related to the context. The
article tries to comapare various stands of linguists on these stands and pretends that although singularity
and plurality mainly belong to morphological function, various semantic references may also serve as
contextual or textual plurality.

The article states that, one way to express the plurality in English and Azerbaijani is connected with
semantic context. In another case, this semantic unity is expressed by means of expressing the intensity of
thought, for example, again and again, from time to time, now and then, from time to time, by means of
measurement - hundred years - hundreds of years, then the expressions of charming beauties as lakes, val-
leys, forests where apart from these amainitie we can also assume more than which are inherent for their
semantic menaing. However, it should be noted that all these semantic possibilities (in this case adverbal
expressions) are considered to be lexicalized to express plurality in English and Azerbaijani languages. In
this case, we believe that the category of time and space, which stands between lexical and semantic surfa-
ces, should be highlighted. It means that, in these cases, the excessive time and space capabilities of the
semantic scale serve to lexicalize the paradigm of plurality.

Key words: plural category, formal indicators of plural, semantic interpretation of plural, semantic
individualization, demarcation limits of plural, reference semantics

Pe3iome
Cesunoxc Hamemosa

DopmanvHan udenmuPuKayus MOHICECMBEEHHOCIU
U ee ceMaHmMuuecKas uHmepnpemayus

B nmanHOI1 cTaThe 00CY>XAAIOTCSI BOIPOCHI, CBSI3aHHBIE C MHO>KECTBEHHOCTBIO B aHTJIMIICKOM U a3ep-
6aif/KAaHCKOM SI3BIKaX, a TAK)KE XapaKTEPUCTUKH Pa3JIMUHBIX OAXO0A0B M MHTEpIpeTauii K uX Gopmains-
HOM CeMaHTHYECKOH MICHTU(PHUKALIIH.

ITo MHEHHIO HCCNeioBaTeNel, CYIIECTBYIOT PAJ PA3IMYHBIX MOAXO0A0B (3BOIOIMOHHBIX, JIEKCHYeEC-
KUX, CTPYKTYPHBIX, MOP({OJIOTUUECKHX, CEMAaHTHUECKHUX U JIp.) K (POPMAaJIbHON WHTEPIIPETAlUH MHOKeC-
TBEHHOCTH B aHIJIMHCKOM M a3epOaifykaHCKOM s3bIKax. Korzma Mbl comocTaBisieM criocoOb! 00pa3oBaHUs
MHOXECTBEHHOCTHU, Mbl MOKEM CTOJIKHYTHCSA C HCKOTOPBIMHU CXOACTBAMU U pas3IMUUAMU. OZ[HaKO IMyTeEM
CUTYaI[HIOHHOTO aHaJli3a MOXXHO KaK-TO MHTEPIIPETHPOBATh CrIoco0bl HPOPMHUPOBAHUS M HICHTUDHUKAIH
MHOXKECTBEHHOCTH. Takasi MHOrOTpaHHOCTh OYEHb 9aCTO MPUBOAMT JIMHTBUCTOB B MYTAaHHUILy KOTAA OHU
MOTYEPKUBAIOT OJIMH €€ acCIIeKT, HalpuMep, TPaMMaTHIECKHH, TIPH 3TOM 3a0bIBasi CEMaHTHYECKHE MOBEpPX-
Hoctu. Kpome Toro, XoTs THITOIOTHYECKast KilacCH(pUKaIs MHO)KECTBEHHOCTH B CPaBHUTEJILHOM JIMHT-
BUCTHKE BBI3BaJa ropasfo Ooliee MIMPOKUE JAUCKYCCHU Cpean ydeHBIX. Kpome 3Toro, BOIpPOCH BOKPYT
NpoOJIEMAaTHKH €llle He UCUEPIIaHbl M HaM MPEACTOUT OTBEYaTh Ha BOIPOCH! CBSIa3aHHBIX C JleMapKaluoH-
HOH JINHUHM 3TOH MapajiurMel, 0cOOEHHO, C UX POCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIMH 3(h(heKTaMu, CBSI3AaHHBIMH C
HX KOHTEKCTOM. B cTathe JCIaCTCA IMOIBITKA CONMOCTaBUTh PA3JIMYHBIC IMO3UIUHN JIMHIBUCTOB U, XOTSA CUU-
TaCTCA HCOCIOPHUMBIM YTO €IUMHCTBCHHOCTh U MHOXCCTBCHHOCTH B OCHOBHOM OTHOCATCA K MOp(l)OJ'IOFI/I-
yeckol (DyHKIHH, a pa3THYHBIE CEMaHTHUECKHe pedepeHIH MOTYT TaKkKe CIIy)KUTh KOHTEKCTYalIbHOM
MHOXECTBEHHOCTBIO.

B cratee TOBOPUTCA, YTO OJIUH U3 CIoco0oB BBIPAXKCHUA MHOKECTBECHHOCTHU B AHTIIMHCKOM U 336p6-
alJDKAaHCKOM SI3BIKaX CBA3aH C CEMaHTHYECKMM KOHTEKCTOM. B 1pyrom ciydae 3To ceMaHTHYeCKoe
€MHCTBO BBIPA)KaeTCsl MOCPEACTBOM BBIPAXKEHUS MHTEHCHUBHOCTH MBICIH, HAallpUMEp, CHOBA M CHOBA,
BpeMs OT BPEMEHH, BpEMEHAMH, IOCPEICTBOM U3MEPEHHS - COTHU JIET, IOCPEICTBOM BBIPAKEHHUI 0Uapo-
BaTeJILHBIX KPacoT B BUJIE 03€P, JAOJIHH, JIECOB, I'JIe, TOMHUMO 3THX OOIIHUX YEPT, Mbl MOXEM MPEIIOJIOKNTD U
He4yTo Oosiblliee, YeM TO, YTO NPHUCYIIE UX CEMaHTHYEeCKOMY 3HadeHuto. OJTHAKO CleayeT OTMETHTh, YTO
BCE 3TU CEMaHTHYECKHE BO3MOXKHOCTH (B ITAHHOM CJTy4dae Hape4usi) CUUTAIOTCS JIEKCUKAIN30BaHHBIMH JUIsI
BBIPAKEHUSI MHOXKECTBEHHOCTH B aHTJIMHCKOM M a3epOaii/PkaHCKOM s3bIKax. B 3ToM ciydae MBI cunTaem,
YTO CIEIyeT BBIACINTh KAaTETOPUIO BPEMEHH M IIPOCTPAHCTBA, CTOSIIYI0 MEXKAY JIEKCHUECKOH W
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CEMaHTHYECKOH MMOBEPXHOCTAMH. JTO 03HAYAET, YTO B 3TUX CIydasX Ype3MEpHBIC IPOCTPAHCTBEHHO-Bpe-
MEHHbIE BO3MOXKHOCTH CEMaHTHUYECKON MIKAJbl CIy)KaT JJIs JIEKCUKAIU3alluU MapaJurMbl MHOXKECTBEH-
HOCTH.

KuroueBble ciioBa: Kamezopus MHOMCECMBEHHO20 YUCia, qbopmaﬂbeze quuKamopbl MHOINHCECMBEH-

HO2O Hucia, cemarnmudecKkas unmepnpemayusl MHONCECMBEHHO20 YUCIA, CEMARMUYECKas uHOu@uOyaﬂwa-
yus, ()eMapKaquHHble SPpanuybl MHOMICEeCMBEHHO20 YUca, peqbepeHmHa}z cemanmuka
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